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In weekendul acela, Ryan a pus Against the Wind al lui Bob
Seger si The River, albumul lui Bruce Springsteen, si ne-am uitat
la Flash Gordon pe Z Channel, ficand glume deocheate despre
Sam Jones, care ne plicea si nu prea — asa si asa, nu ne dadeam
seama, ceva legat de pdr, o dezbatere despre costumul lui. Am
locuit in pat, in piscina si in living tot weekendul, doar noi doi,
si am ignorat telefoane date de Susan si de mama, care umbla pe
undeva prin Grecia. A sunat si Debbie, dar n-am lungit-o cu
ea — a ameninfat ca vine la mine dupa ce i-am spus ¢a nu ma
simt bine, iar eu i-am zis ca ne vedem luni dimineata la Buckley,
dar asta n-a facut decat s-o ingrijoreze:

— Nu ti-e bine? Stii ce ai? Cum te simti?

Am asigurat-o ca totul e in reguld, voiam doar sa ma intorc
la somn si, intr-un tarziu, am facut-o sa inchida, apoi mi-am dat
seama de o chestie §i, {in minte, am scos din garaj Jaguarul mamei
si l-am dat in marsarier pe alee ca sa-i permit lui Ryan sa-si
parcheze Trans Am-ul in loc, apoi am inchis usa garajului, in caz
ca Debbie isi facea aparitia neanuntata.

— A fost o idee buna, a zis Ryan, tragandu-ma spre hol si
sarutindu-ma pdtimas, ceea ce m-a facut sa am o erectie instan-
tanee. Ne-am indreptat, impleticit, spre dormitor. Mai incolo ne-am
inmuiat in jacuzzi un pic piliti de la berile Corona si eram pe
cale sa facem de méncare pentru cind, dar eram cam obositi de
la sex, asa ca ne-am multumit sa ne uitam lung unul la altul -
capul si umerii lui Ryan deasupra apei bolborositoare, parul lui
blond ud, innegrit si netezit peste frunte. Se facuse noapte, Ryan
a murmurat ¢a-l luase foamea si apoi l-am intrebat ceva, curios
ce-0 sa raspunda. Retin ca in boxele de afara se auzea ,Thunder
Island” a lui Jay Ferguson.

— Ce parere ai de Robert Mallory?

— Tipul nou? a intrebat Ryan. Arata bine, de ce?

Detestam felul in care o spusese, de parca ar fi fost un lucru
care nu se cerea gandit ori procesat. Atat de evident era, incat
raspunsul ii iesise automat pe gura. Am tras o gura de aer.

— Mda, presupun.

A observat cum oftasem.

— Ce? E vreo problema?
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Si-a lasat capul pe spate pana a ajuns sa pluteasca, atingandu-mi
pieptul in treacat cu talpa piciorului; si-a tinut degetul mare de
la picior apasat pe un sfarc, zambind de parca ar fi fost mandru
de asa isprava — siguranta de sine a lui Ryan era excitanta, ani-
malica si masculina.

— Nu, nimic, asa e, arata bine, am zis grabit, apoi, dupa o
clipa de tacere, timp in care i-am apucat gamba, tinind-o cu
ambele maini, am zis: Cred ca Thom se apropie cam mult de
el.

Nu eram convins ca era tocmai adevarat, dar nu-mi dadea
pace felul in care se intinsesera Thom si Robert pe mochetd, sub
videoclipul cu Duran Duran, in spatiul din Melrose, asa c-am
bagat asta la Tnaintare, ca sa vad cum reactioneaza Ryan.

— Se apropie cam mult? a ridicat din spranceana Ryan retra-
gandu-si piciorul. Asta ce inseamna?

M-am poticnit, m-am uitat la cerul noptii, apoi la Ryan.

— Nimic.

— Thom place pe toata lumea, a zis cu voce scazuta Ryan.
Daca ar putea, s-ar imprieteni $i cu o capatana de salatd. Cu un
taco. Cu un raton.

[-am zambit, instiintandu-I ca stiu si eu asta despre Thom. Nu
puteam, totusi, renunta la subiect.

— Da, dar cred ci e ceva in neregula cu el, am inganat.

Ryan pierdea sirul conversatiei. A intrebat, cumva nedumerit:

— Cu cine? Cu Thom?

— Nu, cu Robert, am zis. Cred cd-i ceva in neregula cu el.

M-a privit cu ingrijorare.

— Cum ar fi?

Si-a facut vant de pe bancuta pe care stituse si a inceput sa
paseasca prin apa spre mine. Mi-am dat seama ca nu-i puteam
spune ce stiu — despre centrul de dezvoltare din Jacksonville al
carui pacient fusese Robert — din cauza ca-i promisesem lui Susan
ci voi pastra secretul. In ticerea lisati m-a pocnit picoteala.

— Mi-as pune-o cu el, a zis Ryan venind mai aproape. Lumina
din jacuzzi era stinsd, dar bazinul adiacent piscinei licarea in
nuante de ultramarin si-i lumina trasaturile si, cu parul umed dat
pe spate, detaliile fetei lui aproape simetrice erau mult mai
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pronuntate, ba chiar am observat pentru intdia oard o spuza de
pistrui abia vizibili, presarati pe nas si pe obraji. Nu-mi placea
deloc ce spusese despre Robert, dar eram atat de relaxat si de
pleostit dupa sex c¢a un soi de calm invaluia emotia pe care o
simtisem auzind vorbele lui Ryan. Si trebuia sa fiu de acord in
privinta lui Robert Mallory.

Mda, si eu, am zis. Mi-as pune-o si eu.

Ryan era in fata mea, in genunchi, si se uita tinta in ochii mei,
i-am simtit mana pe pula, apoi a zis cu o voce joasa, ingrosata
de dorinta:

— Ce i-ai face?

Era atat de aproape incat buzele ni s-au atins §i i-am simtit
varful pulii sculate impungiandu-mi coapsa.

— Hai, spune-mi. Ce i-ai face mai intéi?

A fost un moment, pe la sfarsitul weekendului, cand lucrurile
au scapat usor de sub control, si asta s-a intamplat la inceputul
serii de duminica. Ryan se uitase toata dupa-amiaza la meciuri
in salon si se pusese pe baut Corona de pe la doud, iar eu ma tot
fatdisem, lucrasem la cartea mea in camerd, revizuisem un eseu
cu a carui predare eram in urma, reintalnindu-ma cand si cand
cu el pentru cate o pauza de inotat - sex facuseram deja la tre-
zire —, la un moment dat a sunat Debbie, dorind sa stie cum ma
simt i daca era cazul sd treaca pe la mine: poate aveam nevoie
de ceva, chili de la Chasen’s ori inghetata Double Rainbow - si
am vorbit cu ea in bucatarie, pe la mijlocul diminetii, in fata lui
Ryan, care manca o chifla cu somon afumat si citea paginile de
sport din editia duminicala a L.A. Times si n-a zis nimic cand am
fost nevoit sa raspund cu un ,,$i eu te iubesc™ inainte de a inchide
telefonul. Prin urmare, Ryan accepta fara sa faca mare caz ca
Debbie era o chestie de care intentionam sa ma tin, a muscat iarasi
din chifld si a intors pagina, insa nu inainte de a-mi arunca o
uitatura, cu un suras sugubdt pe chip si spranceana exagerat inaltata.

—E-n reguli, a zis. Inteleg.

Dar ciand Debbie a sunat mai tarziu pe linia principala, dupa
ce nu raspunsesem la telefonul din camera mea, pentru cd eram
cu Ryan in living, mi-a lasat un mesaj lung pe robot si l-am vazut
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pe Ryan tensionat, electrizat, foindu-se un pic, dind mai tare
sonorul televizorului, incercand s-o acopere pe Debbie, a scutu-
rat din cap cand a incheiat intr-un tarziu apelul, dar n-a comen-
tat. Cand Debbie a sunat pentru a treia oara, pe la sase, Ryan era
incd tolanit pe fotoliu, la televizor, cu mai multe sticle goale de
Corona in jur, si a urlat:

— Doamne sfinte! Da’ ce pula mea vrea? A intins gatul sa vada
unde sunt. Ce asteapta de la tine?

[-am raspuns din bucatarie, unde cautam una, alta ca sa impro-
vizez O cina.

— Vrea doar sa stie cum ma simt, am zis, ridicand din umeri.

— Boala ta imaginard? a zis Ryan, dandu-si ochii peste cap.
Vrea sa stie daca ti-ai mai revenit din boala ta imaginara? A scos
un zgomot. Desteapta fata. Nu pricepe un apropo?

— Nu stie ca nu-i pe bune, am ingaimat, scotaind un bol acope-
rit cu folie de plastic din frigider §i inspectandu-l1 — penne cu
mozzarella si rosii. Specialitatea nu tocmai plina de savoare a
Rosei.

— E o distrusd rasfatata, in pula mea, a zis Ryan. Apoi a tacut
si si-a indreptat privirea spre televizor: incepea repriza a doua, a
aparut si o reclama.

— Nu e distrusa, am zis, apropiindu-ma de el in cele din urma
si oprindu-ma langa fotoliu. Chiar nu e. Doar ca.... tine la mine.

— Ma, astia-s toti putrezi pana in maduva, a zis cu voce domoala,
apoi, nitel exasperat: Doamne, Bret, hai acuma!

Era pentru prima oara cand apdrea o tensiune, o opozitie in
tot ce impartasisem pe parcursul acelor zile, si probabil ca as fi
facut bine s-o trec cu vederea, sa revin in bucatarie §i sa trag mai
departe de pe rafturi recipientele cu mancare pregatite de Rosa
pentru weekendul acela, numai ca, in loc de asta, am ramas pe
loc si-am izbutit pana la urma sa intreb:

— Cine-s dstia?

A intors privirea spre televizor.

— Pai na, Debbie Schaffer, iubitica ta, ar fi una, cu cacatul ei
de cal si impresiile alea de zand a zanelor. Tony Matthews, Jeff
Taylor...

— Ce faci? am intrebat.
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— ...Dominic Thompson, in plimbarica prin cacatul de Europa
cat e vara de lunga, Tracy Goldman...

— Si Thom? l-am intrerupt.

O pauza.

— Pai i el, normal, a zis Ryan cu glas moale. Probabil ci el
e cel mai naspa.

— Naspa cum? am intrebat. Cum poti sa zici asa ceva despre
Thom?

Ryan a fluturat o0 mana spre mine. Mi-am dat seama ca se
imbatase.

— Toli sunt razgaiati, fac ce la tund §i nu existd consecinte
pentru ei...

— Consecinte pentru ce? am continuat sa intreb, simtind ca
ma incordez.

— Pentru ca sunt niste tanci bogati si dezgustatori, a zis cu
privirea fixata in ecran, schimbénd canalele cu telecomanda. Kyle
Colson. Susan Reynolds. Doug Furth. Astia nu stiu cite urechi
au. Si pustiul cel nou, Robert, sd-1ia dracu’ cu cacatul lui de Porsche
911. Cine cumpdra un Porsche 911 la copii?

— Dar Matt Kellner? m-am aventurat.

Ryan s-a multumit sa ridice din umeri la mentionarea nume-
lui lui Matt, fara sa zica nimic.

— Nici tu nu esti sarac, Ryan, am zis in cele din urma. Sau
lasi destul de bine impresia ca n-ai fi, asta-i clar.

Mersi frumos, a inganat.

— N-are cum sd-ti pese de asta, am zis. Stiu ca glumesti. Nu-ti
pasa, de fapt. Apoi: Credeam ca-1 placi pe Thom.

— Imi place de Thom, a zis rabditor. Dar si el e un pampilau.
Un tanc pampalau si bogatan care n-are habar de nimic.

— Thom Wright crede ca esti unul dintre cei mai buni prieteni
ai lui.

Ma uitasem si eu in ecranul televizorului i, cand mi-am indrep-
tat ochii spre el, i-am vazut chipul incordat de ciuda.

— Thom Wright n-are habar de nimic in afara de lumea lui
mica §i tampita...

— Cred ca Thom stie mai mult de-atét, am zis. Cred ca Thom
stie ce inseamna durerea.
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— Pai, cum? I se da totul pe tava. Ce stiu asa-zisii tai colegi
de clasa despre durere, Bret, mai ales cand totul li se da pe tava?
A tacut o clipa, apoi a reluat: Sunt cu totii niste robotei rasfatati
care capata tot ce vor, protejati in viloaiele alea ale parintilor.

— Parintii lui Thom au divortat...

— Ei, pai cum, a trebuit taticu’ sa se mute la New York si sa-si
ia o slujba mai buna ca sa-i tind pe micul Tommy si pe mamica
lui in puf, in Beverly Hills...

— Thom e un tip de treaba, Ryan, si e prietenul nostru.

— N-am zis ca n-ar fi de treaba.

S-a indreptat de spate — cumva alarmat ca asta intelesesem.

— Am zis ca e un tianc bogat si dezgustator. N-am zis ca nu-i
de treaba.

— Te-ai imbatat, am zis. Vorbesti ca un nebun.

— Poate, a zis ridicand din umeri. Poate cd m-am ticnit complet.

— De ce-1 dispretuiesti asa de mult pe Thom? Sau pe Susan?
M-am oprit, apoi am intrebat: Si cu mine cum sta treaba?

lar a ridicat din umeri.

— Nu faceti decét sa va aparati unii pe altii.

— Sa ne aparam? De ce anume?

— De realitate.

A zis-o intentionat pe un ton cavernos, facind cuvantul sa
rasune de parca l-ar fi rostit intr-o pestera pustie.

N-am mai insistat, fiindca parea sa n-aiba rost - Ryan se
pilise, ceva din mesajul lasat de Debbie Schaffer il agasase, asta
dusese la tirada lui rostitd cu voce stinsa despre colegii nostri de
clasa — atata tot. Ryan locuia in Northridge, un loc, pot sa recu-
nosc, nu atat de dezirabil precum Beverly Hills, iar tatal lui, la
drept vorbind, nu era vreun producator celebru de filme, vreun
director de studio sau vreun dezvoltator imobiliar instarit si, spre
deosebire de toti colegii lui de clasa, Ryan isi lua de obicei o slujba
pe timp de vara, dar il socotisem mereu unul dintre noi si avea
ceva ce intdlneai la foarte putini elevi din Buckley, doar la doi
sau, hai, la trei de fapt, iar acest ceva era frumusetea fizica — dupa
orice alt lucru neimplinit ar fi tanjit Ryan, unul singur ramanea
in picioare in privinta lui: era frumos. Si ma indoiesc ca Ryan ar



